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Krajobrazno, najznacajnije su lokve Ormatine, zatim lokve u predijelu Dolinji drmun
(gdje se nalazi vrlo stari hrast i sam vrijedan obilaska). bioloski neobi¢no bogata lokva
Menkova kod Poljica, a zbog tradicijskog naslieda vezanog, uz lokve zanimljiv je i
predio Ziva, gdje su dvije istoimene "lokve-izvori", nadomak zaselka Bajcici. Manja
od tih dviju lokava (sjeveroisto¢na) u proslosti je |jl.|dllT!a sluzila kao spremnik vode za
pice, a stoci je pristup bio onemogucen kako se voda ne bi anedistila. Obnovljena je
tijekom projekta LOKNA pa je sada lijepo vidljiv suhozid koji ju okruzuje, 2 | kamena
stepenica, kojima se moZemo spustiti do vodene povrdine, | kameni stupici - Skalica,
stuba, uski prolaz u suhozidu koji je omogucavao nesmetan ulazak ljudima u
zaticeni prostor, a branio prolaz stoci.
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RS KA| VSE LAHKO VIDIMO IN DOZIVIMO NA STEZI?

Krajinsko najpomembnejsi kali so Ormatine v predelu Dolinji drmun, kjer se nahaja
zelo star hrast, ki je tudi sam vreden ogleda. BioloSko nenavadno bogal je kal
Menkova pri Poljici, medtem ko je zaradi tradicionalne dediScine, povezane s kali,
zanimiv tudi predel Ziva, kjer sta nedale¢ od zaselka Bajcici dva istoimenska »kala-
izvira«. Manj3i izmed obeh kalov (severovzhadni) so ljudje v preteklosti uporabljali
za shranjevanje pitne vode, medtem ko so onemogocili pristop Zivini, da se voda ne
bi onesnaZila. Obnovljen je med projektom LOKNA, tako da se sedaj lepo vidi suhi
zid, ki ga obkroZa, 21 kamnitih stopnic, po katerih se lahko spustimo do vodne
povrsine, in kamniti stebricki (Skalica, stuba), ozek prehod v suhem zidu, ki je ljudem
omogodal lahek prehod vzadciten prostor, Zivini pa je vstop onemogodal.
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= WHAT CAN WE SEE AND EXPERIENCE ALONG THE TRAIL?
In terms of their scenic beauty, the most significant ponds are the Ormatine ones, the
ponds in the Dolinji Drmun area (which also features an ancient oak that is worth
visiting and admiring), and the biologically exceptionally rich pond of Menkova in
Poljica. In terms of traditional heritage related Lo ponds, particularly interesting is the
area called Ziva, which features two pond-sources of the same name close to the
hamlet of Bajéici. The smaller of the two (the one in the north-east) in the past was
used as a source of drinking water for people and was made inaccessible to livestock
to prevent it from being polluted. This pond was renovated as part of the LOKNA
Project. As a result, we can now once again see the dry-stone wall that surrounds the
pond, the 21 stone steps that lead down to the water's edge, and the stone columns
(known locally as Skalica or stuba) that form a narrow passage in the dry-stone wall to
enable casy access for humans but which prevented livestock from entering the pond.
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At WAS KANN MAN ALLES AUF DEM PFAD SEHEN UND ERLEBEN?

Landschaftlich am bedeutendsten sind die Teiche Ormatine und die Teiche im Ge-
biet Dolinji Drmun (dort befindet sich eine alte Eiche, die allein schon einen Besuch
wert ist) sowie der biologisch besonders vielfaltige Teich Menkova in der N:'éhe des
Ortes Poljica. Wegen des traditionellen Erbes ist auch das Gebiet namens Ziva mit
den zwei gleichnamigen Teichen-Quellen unweil des Weilers Bajciciinteressant. Der
Kleinere {nordostliche) dieser beiden Teiche diente der Bevalkerung in der Vergan-
genheit als Wasserquelle. Um eine Verunreinigung zu verhindern, wurde das Wasser
fiir das Vieh unzuginglich gemacht. Nach der Sanierung im Rahmen des Projektes
LOKNA sind die Trockenmauer um den Teich herum, die 21 Steintreppen, die zum
Wasser fiihren, sowie der enge Durchgang mit zwei Steinsiulen wieder sichtbar.
Dieser Durchgang ermdglichte den Menschen einen [reien Zugang zum Wasser und
heilt das Vieh vor dem Teich zuriick.
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B Staza je za obilazak zanimljiva u svim godiSnjim dobima. Dozivijaj prirode i krajobraza svaki je put
drukdiji i uglavnom neponovljiv. U proljece se na pojedinim mikrolokalitetima rascvate mno$ivo raz-
nolikih 3arenih, raritetnih i miomirisnih vrsta bilja, a plice poju svoj milozvucni proljetni poj. Ljeti, u
jesen i zimi izgled krajobraza se mijenja, ali se u lokvama i oko lokava uvijek nedto zbiva - nekad je Lo
Zivahni let vretenaca, katkad dolazak jata ptica na pojilo, cvatnja vodenog bilja, rumenilo jesenskog
li¢a, a kad jace zahladi, formiraju se neobicni uzorci i Sare na povriini zaledene vode.
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B Steza je zanimiva v vseh letnih €asih. Dozivetje narave in krajine je zmeraj drugacno ter vecinoma
neponovljivo. Spomladi na dolocenih mikrolokacijah zacvetijo Stevilne raznolike pisane, redke in di-
Sece rastlinske vrste, ptice pa prepevajo svojo milozvoéno pomladansko pesem. Poleti, jeseni in po-
zimi se videz krajine spremeni, a v kalih in njihovi okolici je vedno Zivo - véasih je to Zivahen let kacjih
pastirjev, véasih prileti na napajali$e jata ptic, cvetijo vodne rastline, se pojavijo razlicni odtenki je-
senskega listja, ko pa se temperalure spustijo, na povrsini zaledenele vode nastanejo neobicajni
vzorci in okrasi...
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B The trail is interesting in all seasons. The nature and landscape are different every time. In the spring,
certain microsites feature an abundance of colourful, rare and fragrant plant species in bloom while the
birds fill the air with their song. In the summer, autumn and winter, the landscape changes its appearance,
but in and around the ponds there is always something going on. Sometimes, it is the swift flight of
dragonflies, sometimes the arrival of a llock of birds at the water, the blossoming of aquatic plants, the red
colour of autumn leaves, or unusual patterns on the surface of the frozen water in wintertime.

B Der Plad ist zu allen Jahreszeiten interessant. Das Erlebnis der Natur und der Landschaft ist immer
anders und meistens unwiederholbar. Im Friihling bliihen an manchen Mikrostandorten diverse bunte,
seltene und wohlriechende Pllanzenarten auf, und die Vgel stimmen ihren wohllautenden Gesang ein.
Im Sommer, im Herbst und im Winter dndert sich das Erscheinungsbild der Landschall, aber in den
Teichen und um sie herum herrscht stets ein reges Treiben - manchmal ist es der Flug der Libellen,
manchmal ein Vogelschwarm, der hier eine Trinkpause cinlegt, das Blithen der Wasserpflanzen, die
farbenfrohen Nuancen der Blitter im Herbst, oder die interessanten Muster, die die gefrorene Wasser-
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